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PER JOHAN WISING.
TILL PORTRATTET A FOREGAENDE SIDA

Sjuttio ar fyllde den 17 dennes en af vart lands
mest framstdende lakare, till lika en utmarkt aka-
demisk larare och skicklig vetenskapsman, f. profes-
sorn vid Karolinska institutet d:r Per Johan Wising.

Per Johan Wising ar fodd i Stockholm den 17

april 1842, son till sjokapten Carl Michael Wising
och hans hustru Cornelia Séderberg. Efter att ha
blifvit student i Upsala 1859 aflade han dérstades
redan foljande ar forberedande filosofisk och 1864
medicine kandidatexamen. Omedelbart darefter bor-
jade hans deltagande i praxis: sommaren 1864 var
an underldkare vid Porla hélsobrunn och tjanst-
gjorde vidare i egenskap af marinlakarestipendiat
sasom bitrddande lékare dels under korvetten “af
Chapmans* Medelhafsfard 1867, dels under fregatten
Vanadis' langturer till Brasilien och Vastindien 1867
-68. Sina studier for medicine licentiatexamen
fortsatte han under tiden vid Karolinska institutet
och & Serafimerlasarettet, dar han efter aflagd exa-
men 1869 forordnades till amanuens vid medicinska
Kliniken. Tva 4&r senare disputerade han for den
medicinska doktorsgraden pa en afhandling om den
af prof. P. H. Malmsten upptéckta tarmparasiten Ba-
lantidium coli hos ménniskan och vardt dérefter do-
cent i medicin vid Karolinska institutet.

Under de féljande aren uppehdll Wisinﬁ med ett
par korta afbrott pa forordnande efter hvartannat
adjunkturen och e. o. professuren i medicin vid Ka-
rolinska institutet samt professorsambetet i samma
&mne ddrstddes dfvensom motsvarande lakarebefatt-
ningar vid Serafimerlasarettet. Under flera ar (1875
—78) var han samtidigt ldkare vid Stockholm stads
allmanna forsorjningsinrattning. Den 31 dec. 1879
utndmndes han ‘emellertid till ordinarie innehafvare
af e. o. professuren i medicin vid Karolinska insti-
tutet och bitradande lakare vid Serafimerlasarettet,
hvilken lararebefattning han 1887 utbytte mot P.
H. Malmstens professur i narvsjukdomar vid samma
larosate. Halsoskal nodgade honom emellertid att
redan tre ar senare draga sig tillbaka fran detta &m-
bete och Wising har sedan uteslutande, i den man
halsa och krafter det tillatit, 4gnat sig at en omfat-
tan](cie enskild praktik och hvarjehanda, allménna
varf.

Under sin lararebana var prof. Wising synnerligen
intresserad af att préfva och kritiskt beddmda nya
dkemetoder och nya terapeutiska medel. | den

omfattande forteckningen pa hans utgifna skrifter
finner man salunda redogorelser for maghéfverten
och magduschen, nya bi ra(i; till magsjukdomarnes
lokala behandling — redan 1870 — och om behand-
ling af magutvidgning medelst magpump samma ér,
vidare meddelanden” sddana som om atropin mot
onaturligt o6kad svettning, om apomorfinets verk-
ningar, om quebracho, ett nytt medel mot andndd,
om  kinolin, kairin och antipyrin o. s. v. Sérskild
uplpmérksamhet har han agnat ett flertal forgiftnings-
fall och ett af hans fornadmsta sjalfstdndiga arbeten
ror sig %ust om en kvicksilfverforgiftning. 'En annan
storre afhandling har till foremal gallstensileus. Dar-
jamte har han behandlat ett flertal till nervpatolo-
gien horande spérsmal.  Sin medicinska erfarenhet
riktade han genom talrika utldndska resor.

| svenska lékaresdllskapets verksamhet har prof.
Wisingi lifligt deltagit. Redan 1869 intradde han déri
som ledamot, fungerade som dess sekreterare
1874—75 samt var 1900—1904 redaktor for dess tid-
skrift Hygiea. Som ett erk&nnande af hans for-
tjanster om séllskapet har detta kallat honom till sin
hedersledamot. .

Af offentliga uppdrag, som Wising innehaft, ma
sérskildt nadmnas, att han i manga ar varit lakaré-
ledamot i styrelsen for Stockholms sjukhem och
att planerna pa dettas flyttning till Skuru och tids-
enliga omgestaltning utarbetats under intresseradt
deltagande fran hans sida.

Som ldrare och lakare har Wising utmarkt sig
for séllsynt plikttrohet och samyetsgrannhet i for-
ening med den enastaende formaga att uppfatta det
individuellt egendomliga i sjukdomsfallen, som gjort
honom till den store diagnostiker han &r. Hartill
har, som_hos de flesta ramstiende lakare, séllat
sig en langt stracKt saklig kritik, om hvilken det
traffande sagts, att den varit “parad med stor for-
synthet och vanlighet i behandlingen af den Kkriti-
serade, d& denne var en annan an han sjalf*, |
framsta rummet riktade sig stadse kritiken mot hans
egen person.

Manga voro de lyckdénskningar som pa bemar-
kelsedagen instrommade till prof. Wising fran f. d.
larjungar och kolleger, fran patienter och person-
liga vanner. Hans arbete i den lidande mansklig-
hetens tjanst gér honom ock beréttigad till ett upp-
riktigt tack pa hans lefnads afton.

TITANIC.
(TILL BILDEN A SID. 487.)

Aldrig har val hela den civiliserade vérlden varit
sd upprord ofver en olyckshandelse som 6fver den,
hvilken drabbade Hvita-stjarnliniens dngare “Titanic"
natten mellan den 13—14 april. Ombord befunno sig
2400 personer, af dem kunde endast omkring 700
raddas. Det &r den storsta olycka sjofartens annaler
hittills kédnna, och den forsta kanslan infor densam-
ma & samlidande med de maénga enskilda, som
drabbats daraf. Dartill sallar sig beundran ofver
befalhafvaren, kapten Smith, som kvarstannade pa
kommandobryggan, tills jattefartyget boérjade sugas
nedat i den sista hvirtvelen, som siste man stortade
sig i vagorna i sjalfva undergangens dgonblick rad-
dande ett barn, och &fven milliardérerna John Jacob
Astor och Strauss, som foraktade att med guld eller
sina namns inflytande fegt taga forsteget framfor

kvinnor och barn, hvilka enligt ridderlighetens lag
agde foretradesansprak pa raddningsbatarne.

Tyvérr blanda sig med dessa kénslor, fargade a®
stolthet 6fver ménskligstorhet, &fven kanslor af annan
art. Huru var det mgjligt att ga framat med sadan
fart, nar farorna voro k&nda? Huru var det
mojligt, att man kunde taga 2400 mé&nniskor om-
bord, d& raddningsbatar funnos endast for 700?
Det ar latt att efterdt friga, huru det var mojligt.
Den, som ar utan skuld i afseende pd sédkerhets-
atgarder for eget och andras lif kasta forsta stenenr
Det skedda ma vara en maning till nutidens hoga
teknik att ej ens den visa titaniskt trots, utan vara
6dmjuk. Naturens krafter forbli dock alltid storre
&n méanniskans. Men — “i djupet bor som i him-
len Gud!"
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H. SORENSEN-RINGI

Kliché: Bengt Silfversparre,

FRAMSTAENDE BILDHUGGARE.
F. 72. Fil april.

Harald S6-
rensen-
Rlngls bort-
gang beteck-
nar utan tvif-
vel en bety-
dande forlust
for den sven-
ska konsten.

utan att
tillhéra “de
3iore" var So-
rensen-Ringi
en formaga
med skal ba-
de respekte-
rad och upp-
buren. Hans
personliga
tillbakadra-
genhet stall-
de  honom
ocksd mera
i skymundan,
ar hvad hans
&rliga, inner-
liga  arbete
gjordehonom
fortjant af.

Fodd den 3 mars 1872 i Skon i Vasternorrlands
lan, fullbordade S.-R. sina elevstudier vid konstnars-

forbundets skola och flyttade dar-
efter tiII Paris, dar han under ett
flertal ars arbete bragtes till konst-
nérlig mognad.

Bland hans mest vérderade saker
aterfinnas ett antal portrattbyster
af S. A. Hedin, Karl Nordstrom m. fl.
samt nagra SJaIfuIIt gifna statyer.
S& exempelvis La nuit, Vgen och
La priére. | dessa senare skulp-
turverk aterfinnas Sérensen- Ringi’s
storsta fortjanster som konstnar:
en smekande mjuk formgifning:
strafvan efter enkelhet och renhet
i linjer samt en fordjupad blick pa
motivet.

Nordiska museet har fatt stor-
sorg. Aldste intendenten, chefen
for dess mest signifikativa afdel-
ning — allmogeafdelningen — Artur
Hazelii trogne skaffare och med-
arbetare nastan ifran borjan, Per
Wistrand har helt ovéntadt af-
lidit.

Hans plats blir svar att fylla.
Ingen nu lefvande svensk kande
sd som han vara gamla svenska
landskapsdrékter, svenska allmo-
gens lif och lefverne i helg och
socken, alla gamla fornsaker inom
museets allmogeafdelning, som han
ordnat s som d:r Hazelius ville.
Trader man in i Nordiska Museets
véldiga hall pd nedra botten, san-
nolikt den storsta i Norra Europa,
omgifves denna af 28 sidohallar, i
hvilka sédra och mellersta Sveri-
ges allmogekultur frdn forna tider
ar foretradd, och det ar &nda inte
hela aIImogeafdeInlngen Rikedo-

Efter j,,tO'jrefi.

men pa fore-
mal, dessas
art, dess folk-
Iiga innehall,
sOker sitt
motstycke i
hela varlden.

“Si monu-
mentum qu-
eris, circum-
spicel" “So-
ker du hans
minnesvard,
sa se dig om-
kring!"

Denna af-
delning blir
intendenten

Wistrands
minnesvard
forevigtinom
Nordiska Mu-
seet.

Redan som
skolyngling i
Waxi6 hade
Per Wistrand

borjat att
samla forn-

P. G. V WISTRAND +.

d. 8 Dis STOCKHOLMSFOTOGRAF-
INTENDENT VID NORD. MUSEETS
ALLMOGEAFDELNING.

F. 22 april 52. f 18 april

saker, och hégen darfor hade véckts af Hyltén-Ca-

vallius samlingar och Smalands museums.’

Klicht: JSengt Eifvcrcparre

“LIFVET" af H. Sorensen-Ringi.
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Student
1874 blef han i Upsala bekant med
fornminnesvardaren prof. Karl Save,
hvilken var den som uppmanade
honom att soka d:r Hazelius och
erbjuda honom sin tjnst. Detta
erbjudande antogs och W. bdrjade
for Hazelii rakning vandra omkrlng
i Smaland och kdpa upp “gammalt®

Det heter i en berattelse hérom
fran Nordiska Museets forsta 25-
arsskede att folket i borjan tyckte
det var synd om den unge studen-
ten som’ blifvit sd tokig, att han
for omkring och kopte upp gam-
malt skrép; men snart larde de sig
att skrapet hade ett forut ej anadt
véarde. | decennier gjorde sd Wi-
strand resor, vanligen till fots.

Han vandrade sdlunda fran gard
till gard genom nara 200 socknar
i Sodra Sverige upp till Vaster-
gotland och Dalsland, ~besokte
manga socknar flere ganger och
hopsamlade minnen frdn skrétiden
i 15 sydsvenska stader.

Forst ar 1881 kallades han till
amanuens vid Nordiska Museet och
blef samma ar dess bibliotekarie.
Ar 1907 utnamndes han till inten-
dent for allmogeafdelningen. Sam-
ma ar var det ock som han kreera-
des till filosofie hedersdoktor vid
Upsala universitet vid Linnéfasten.

| museets publikationer, i dags-
pressen, sarskildt Smalandstidnin
garna, och flerstddes har inteu
denten Wistrand publicerat ett stort
antal uppsatser af kulturhistoriskt
intresse. Litteraturlistan dfver hans
forfattarskap upptager c:a ett 40-taL
ofta ganska grundliga och utfér-

(Forts, & sid. 485.)



| Seippels samlingfanns
ocksa en tafla afEdvard
Bergh. Han har, som be-
kantvunnitsitt storsta er-
kénnande igr de verk, i
hvilka han atergifvit na-
Pot parti at Soderman-
ands bjorkkransade in-
sjbar. Eget ar att ndgot
sadant verk af honom ej
finnes i Nationalmusel
samling dar han emel-
lertid ar representerad
genom andra motiv, och
dock framlefde konstna-
ren sin langsta tid har i
Stockholm. | afvaktan
pa att vi skola fa ett sa-

FRAN NATIONALMUSEUM II.

FOR H. 8 D. AF INTENDENTEN FOR NATIONALMUSEI KONSTAFDELNING FIL. D:R LUDVIG LOOSTRONL.

m WV

ar det forra ett verk af
en i sin fulla lifskraft va-
rande trettiotrearing, un-
der det att den senare
ar malad af en bruten
man, som redan haft sitt
forsta slaganfall.

Men vi fa e langre
uppehalla oss vid mal-
ningarna, sa frestande det
an vore att namna nagot
om de ypperliga minia-
tyrerna fran Webers sam-
ling, (dér Elias Brenner,
Olof Arenius, Lafrensen
d. y., Gillberg och Bossi
aro utmaérkt represente-
rade), liksom om de in-
tressanta arbetena af J.

1. S J=. STOCKHOLMSFOTOGRAF.

BRUDKRONA AF FORGYLDT SILFVER.

dant, f& vi noja oss
med att =~ betrakta
dennavy fran Schweiz
eller Tyrolen. Fun-
nos icke de blanande
alperna i bakgrunden

wxrn SST

1600-talet.

Q. Sandberg, Egron
Lundgren, Gotthard
Werner, for att icke
namna Anders Zorn,
af hvars hand vi fatt
den enda pastell han

och den katolska pres-  utfért, visande ett 7
ten som forebrar na-  charmant portréatt af
?ra daglonare att de  hans fru, f. Lamm.
ordrifva sondagsfor-  Allt detta far den

middagen med  spel
och dobbel, skulle
man latt kunna tro,

konstintresserade sjélf
taga kdnnedom om
uppe i museet,

att konstnaren har

gifvit 0ss
ett stycke
svensk natur, sa litet lokalfarg har detta
landskap, hvilket forklaras af att den
fullbordats i Stockholm efter en flera ar
forut tagen skiss. | alla handelser gifver
den en synnerligt alsklig bild af Edvard
Berghs Konst. Figurerna har han nog ej
malat sjalf utan sannolikt bedt ndgon van
hjé{l}_)a sig_med.

isar “"Edvard Berghs landskap, att
konstnédren gjort sina studier i Dussel-
dorf, s& ha vi daremot i Oskar Térnas
skogsinterior ett patagligt inflytande fran
franskt landskapsmalen, sarskildt sadant
det utdfvades af den s. k. Bar-
bizonskolan. Det &r vargklyf-
tan i den hérliga Fontainebleau-
skogen, som konstnédren fram-
stallt en varm héqsommardag,
nar solen skiner bland de lum-
miga trdden och kastar ljusflac-
kar pa vagen, invid hvilken en
malare stallt upp sitt staffli,
under det att hans kamrat sokt
skydd mot den gassande so-
len i skuggan af ett trad, lugnt
tandande ‘sin pipa. Tornas kraf-
tiga och saftiga farg gor sig
har fortraffligt gédllande, man
ser att han malat direkt efter
naturen. ajémfbrelse med denna
smakar Edvard Berghs tafla med
sin mera tama och torra férg
nagot af ateliermalning. Ocksa

H. 8 le. STOCKIIOLMSFOTOGRAF.
FICKUR AF GULD.

i D.-s STOCKHOLMSFOTOGIIAF.

DOSA | VERNIS MARTIN.

Oss

BROSTSMYCKE AF
EMALJERADT GULD.
Omkring &r 1600.
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Kliehe. Bengt Slifversparre,

1700-talets mm.

aterstar  da

blott  aft
namnana- -
gra ord om de skéankta konstsl6jdfore-
malen. Afven bland dem taga de ur ban-
kiren Webers samlingar utvalda priset,
jamte de af ingenidren Ernst Hirsch ge-
nom testamente ofverlamnade. Bada
hade de i sina samllng%ar att uppvisa en
dyrbar mébel af Gustaf Ill:s hofschatull-
makare (d. v. s. hofsnickare) Georg
Haupt, hvars arbeten sardeles under de
senaste aren stigit kolossalt i pris. Sa
t. ex. bortslogs for nagra &r sedan pa Bu-
kowskis auktion en byra af honom for
6fver 10,000 kr., och ungefar samma be-
lopp skulle val den af Ernst
Hirsch skankta sekretaren be-
tinga, sa mycket mera som
den forskrifver sig fran Haupts
basta tid, 1780-talet. Den ar
namligen signerad: Forfard.
af 0. Haupt Kpngl. HofScha-
tullmakare i Stockholm 1781.
Ungefar samtidigt ar det fran
Webers samling komna tebor-
det, afven det prydt med rika
och konstnérligt utforda inlagg-
ningar i olika fargadt trd. Haupt
ar nu ganska rikt foretradd i mu-
seum, och han fortjanar det ge-
nom sin enastdende skicklig-
het i sitt konsthandlverk, nagot
som é&fven i utlandet forvérfvat
honom ett aktadt namn.

Bland guldsmedsarbeten fran

A 8 Dis STOCKHOLMSFOTUCIIAF.
PICK.UK AK GULU.



HVAR 8 DAG

B. 8 D.-s STOCKHOLMSFOTOGRAF.

SEKRETAR OCH TEBORD

Webers samling markes framst ett litet smycke af
emaljeradt guld med Kleopatras déd i hog relief, en
af dessa fa I behall varande prydnader, som de ele-
Eanj[a damerna pa 1500- och 1600-talen buro i en hals-
edja pa brostet. Vidare en brudkrona afforgylldt
silfver, prydd med briljantslipade glasstenar i olika
farger, ett” svenskt arbete fran 1600-talet. Sadana
kronor hade redan under den katolska tiden brukats
hos oss pa jungfru Marias bilder i kyrkorna, da de
ocksa utlanades for att pryda brudar som voro jung-
frur. Végade nagon annan 4n en jungfrulig brud béra
dem, blef straffet strangt. Denna sed har bibehéllits
mangenstéades i landet, och &nnu i dag har en och
annan kyrka pa Iandsbyﬂgden sin brudkrona i be-
hall. Afven den Weberska kronan har tvifvelsutan
tillnort ndgon kyrka, tyvérr veta vi icke hvilken.
| alla h&ndelser ar den en af de vackraste som i
sitt slag finnes kvar. Icke ens Nordiska museet kan
i sin rika _samllng af sadana_uppvisa maken.
Sa ha vi att observera tvénne fickur i guld fran
1700-talets midt, bada fortraffliga ur konstsynpunkt
och hér afbildade. Det ena har sitt speciella intresse
daruti att det &r af svensk tillverkning, som visar
huru hogt guldsmedsyrket stod hos oss under rokoko-
tiden. Dess boett prydes med en liten elegant scen,
i bla och rod emallj framstallande Tiden under bil-
den af en gammal grask&ggig gubbe med lie och
timglas, sittande bland molnen. For dess svenska
harkomst tala_séval kontrollstdmplarna, hvilka an-
?lfva tillverkningsaret vara 1761, som signaturen.
urverket lases namligen: J. Lindquist, Stockholm.
Han fick sina rattigheter ar 1754. Hvad emaljarbetet
betraffar ha vi icke manga svenska emaljorer att
gissa pa. Mest gamlnner han om Johan Georg
Henrickson (f. 1707. ¥ 1779), som dock gjort annu
béttre emaljmalningar. Det andra gulduret ar en-
elskt och har pa boetten en typisk rokokoscen i
rifvet guld, framstallande en kavaljer som gor sin
cour for en ung dame, 6fver hvilken en séllskapsdame
héller ett parasoll, allt omgifvet af rokokosnirklar.

| den hér
afbildade lilla
dosan hafva
vi till sist ett
annat litet
&kta barn af
den glada ro-
kokotiden, _
som stod i sa
fortroligt for-
héllande till
smakens och
behagens gu-
dinnor. Den
ar utford i
s. k.. Vernis
Martin —
namnet kom-
mer daraf att
fyra  broder
med  detta
namn foreto-
go sig att ef-
tergdra Kkine-
siska och ja-
panska lack-
arbeten |
fransk roko-
kostil.  Mal-
ningen som
framstaller
nagra amori-
ner lekande
i ett landskap, &r utford i dessa lackfarger pa en
rodskimrande finrutig botten inom ett ramverk, be-
staende af bladkvistar i guld. Sadana sma pjeser
aro ytterst dyrbara och eftersokta i konstmarkna-
den, ‘och man skall ha stdrre medel till sitt forfo-
ande &n Nationalmuseum for att kunna inkdpa dem.
ankir Weber hade tillrackligt bade af konstsmak
och mynt — det behofs badadera — for att lagga
sig till darmed. Och beredde det honom en sann
gladje att veta sig vara dgare af detsamma, och det
ar icke att undra pa.

Och hér stanna vi, bjudande en hvar vdlkommen
till Nationalmuseum att taga ndrmare kannedom om
1911 ars markliga forvarf.

af Georg Haavt.

(Forts. Jr. sid. 483.)
liga uppsatser, och ett betydande tal smarre saker
i Skansens programblad fran och med ar 1906. Det
skulle fora for vida att har sdka upprakna dem.

Det vida viktigaste af hans arbeten ar dock det
nationella praktverk som af Nordiska Museet utgafs
1907 och har d:r Wistrand till forfattare och som bér
titeln: Svenska folkdrékter. Det & som bekant en
statlig volym pé& 160 sidor med 30 de finaste farg-
trycksplanscher, de trognaste vi i vart land é&ga.
Har har den unike kannaren framlagt resultaten af
mangérig;a forskningar. Det ar f. 6. j blott de ty-
piska drakterna fran olika landskap som afbildas
och beskrifvas, utan manga karaktaristiska drag ur
folkets lif och vanor, hvarigenom skildringen blir
af annu storre kulturhistorisk betydelse, hvarjamte
sjdlfva texten innehaller ett stort antal smycken,
véafnader m. m.

Utom af hela Nordiska Museet och Skansen, kam-
rater och underordnade, star en ovanligt stor van-
krets i sorg vid en som det vill synas for tidigt
oppnad graf. D:r Wistrand efterlamnar minnet af
en den trognaste och tragnaste pliktuppfyllelse och
en rattfram, arlig och alskvard karaktar.

Alfred Lindberg.
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FORSVARSFRAGAN | RIKSDAGEN.

ANDRA KAMMAREN UNDER SJOMINISTERNS, STATSRADET J. LARSSON (X), ANFORANDE

| bada riksdagens kamrar iérekommao den 17 april stora de-
batter rorande regeringens pansarbatspolitik. Mycken valtalighet
flodade & dmse Sidor och s&val anhangarne af 1911 ars riksdags
F-bats-beslut som af 1911 ars liberala regerings F-batsuppskof
forde i elden alla de argument, som stodo till forfogande, utan
att man dock egentligen kan sdga, att debatten i fragan “darlqe-
nom tillférdes ndgra nya, hittills obeaktade synpynkter. Sarskildt
for sjoministern hr Jakob Larsson var det én Het dag, och den
personliga animositet mot honom, som i atskilliga anféranden
icke kunnat helt och hallet tillbakahallas, framkallade nog i sin
ordning hos honom en viss nervositet, som lamnade spar i hans
anforandes form.

Man bér kunna féryvénta, att efter detta meningsutbyte de upp-
rorda stdmningarna & bada sidor smaningom skola lagga sig.
Det storartade resultat, hvartill de enskilda insamlingarna for
pansarbatsandamal ledt, ha ju lamnat garanti for, att ingen tidsut-
drékt i anskaffningen af ny krigsfaitygsmateriel skall behofva
ifragakomma, &fven om regeringen fortskrider pa den inslagna
utredningsvagen. Kan denna sedan leda till hvad statsradet Frid-
tjuv Berg bendmnt foérsvarsfragans 10sning genom demokratien
och alla” samhéllsklassers  och partiers enande i malmedvetet
varn kring fosterlandets sjalfstandighet, skall det mahanda visa
sig, att bade F-batsbeslut och uppskofsbeslut hvar pa sitt satt
led ttill gamla Sveriges tromma.

K IARNVAGSMAN NA-KOMMITTEN for utredning om dels ofverkvalificerad arbetskraft inom statens jarnvagsforvaltning, dels all-

sidigare, uthildning af personalen samt for afgifvande af férslag till agg
Ionegrad. Foton tagen vid sammantréde ik. Jarnvéagsstyrelsens_ lokal ]
ning de sitta_ rundt bordet fran vanster raknadt-, led. af Riksd. F. K-, lokomotivmastaren F. Berglund

tionmastaren J. A. P.son Swarts, led. af Riksd. A

arder for underlattande af ofvergang fran lagre tillhogre
en 15 april. Vi namngifva kommitténs_ledamoter i den ord
kontorsbitradet A. Rehne,sta-

. K-, bruksagaren A.'Ekman (ordf)), byradirektor J Virgin, traflkdirektoren A. O. L.

Kamph, led. af Riksd. A. K, A. Andersson; stdende sekreteraren Vinblad.
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DEN FASANSFULLA TITANIC-KATASTROFEN.

Nér Titanic, varldens stor-
sta angfartyg, under sin for-
sta resa fran England till
NewYork natten mellan 13—
14 april under full fart sam-
manstdtte med ett isber
och efter ndgra timmar sjon
med 1,649 manniskor, medan
endast 741, mest kvinnor
och barn samt bolagets di-
rektdr, raddades, da”timade
alla tiders mest fasansfulla

Nenas s
wer K
6»tefe kG

TNV
"ok .-

1 TITANIC FOTOGRAFERAD | SOUTHAMPTONS HAMN DEN 10 APPRIL; natten mellan 13—14 s. m. &gde sammanst6tningen
ram. 2. KAPTEN J. E. SMITH, Titanios jorolyckade befalhafydre 3. SKRIFTSTALLAREN W. STEAD, en af de 1,649 férolyckade
nassarerarne.

sjoolycka, — Dagspressen har undan for undan lamnat ingéen-  tastrofen hinna till EUVO?%' skola vi aterkomma. ~Nu &tergifva vi
e] skildringar, hvadan en sadan torde vara obehoflig i H. 8. D. endast en senaste foto af angaren, dess, efter allt att doma, prak-
S snart autentiska fotografier af intresse i samband med ka- tige beféalhafvare och en af de madrkligaste passagerarne.

SOLFORMORKELSEN DEN 17 APRIL

FOR H.8. D. AF AMANUENSEN VID STOCKOLMS OBSERVATORIUM, ANSGAR ROTH.

Solfosrmormorkelser, i all synnerhet de totala, ha nade, att vid en solformorkelse giftiga dunster och
alltid gjort ett maktigt intryck p& ménniskorna. dimmor sankte sig ned till jordytan, att darfor en-
Véra forfader trodde, att nagot illasinnadt och fruk- ~ hvar borde halla sig inomhus, noga tillstanga alla
tansvérdt vidunder var i fard med att uppsluka da- ~ dorrar, fonster och andra ppningar, sarskildt till-
gens strdlande stjarna, och sokte med diverse naiva tdppa brunnar o. s. v.!' Ja, an i dag finns kanske
medel skramma draken pa flykten. Magierna och en och annan, som tror pa dylikt skrock; atmin-
teckentydarna kommo tack vare sina noggranna stone pa andra sidan Oresund, om man far satta lit till
observationsmetoder val snart under fund med, att ~ hvad en Kopenham'nstldnlr]g i dagarna har beraftat.
solens och manens formorkelser FOr nutidens astronomer rader
folja hvarandra efter en viss regel, dock ej ldngre nagon oklarhet ro-
och. icke blott chaldéernas, utan rande “ett dylikt “himlafenomens
afven kinesernas astronomer forut- verkliga natur och forlopp, om an
sade formorkelser redan tvatusen nagon liten osdkerhet kan gora
ar fore Kristi fodelse. Vidskepelsen mm sig gdllande vis a vis sifferdetaljer,
hos folkets stora okunniga massa sasom var fallet vid den senaste
blef dock allt svarare och nadde formorkelsen. .
under medeltiden sin kulmen — Det kan synas egendomligt, att
samtidigt med att Tyko Brahe, vara moderna stjarntydare, som
Kopernicus, Galilei ‘och Kepler med ofelbar visshet forutsaga eklip-
gjorde sina snillrika undersoknin- ser for tusen dr framat och som
gar, som skulle bana vag for den angifvit dag och timme for alla
nya tidens upplysta och oradda formorkelser under historisk tid,
naturstudium. Men hur kan man dnda upp till syndaflodens dagar,
ondgora sig ofver folkets 6fvertro, — att dessa samma larde voro ur
da som framstaende ansedda astro- stand att uppge, huru den nyligen
nomer annu i borjan af det ader- timade solformorkelsen skulle i
tonde seklet p fullt allvar férkun- detalj komma att te sig, eller ens
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afgora den viktiga fra-
gan om total eller ringférmig.

Det ar latt att pavisa orsaken till denna
skenbara motségelse, och det skall d& framga, att ifré-
gavarande einPs var en sannskyldig probersten for
bedomandet af de astronomiska matningarnas och
siffrornas noggrannhet. ~Ett tillfalle, som ytterst
séllan aterkommer, erbjéd sig nu, att kontrollera
den matematiska astronomiens hypoteser; det &r
forklarligt, att de stjarnkunnige gjort allt for att i
mojligaste man tillgodogdra sig denna chance. Ock-
sd “en nationell tiflan har kommit med i spelet, i
det de franska astronomerna tradt i opposition mot
sina_engelska och tyska kolleger, adopterande va-
sentligt andra siffervarden for sina kalkyler.

Saken forhller sig salunda. Férmorkelsens smala
centralbalte — det omrade inom hvilket manskifvan
syntes passera centralt 6fver solen - berdknades
fran Venezuela och Brittiska Guayana stracka sig
tvars Gfver Atlanten, nd Europas Kust nagonstades

RfterfotograRer.

i* pPOCKHOLM: CARL Xl FOTOGRAFERAD UNDER SOLFORMORKELSEN.
UUIbfcSUKG. Coronastralarne synliga vid formorkelsens maximum.

SOLFORMORKELSEN FOTOGRAFERAD | STOCKHOLM
PA EN PLAT MED 5 MINUTERS

MELLANRUM.

i norra Portugal,
genomskéra Spaniens nordvéstra
hoérn, Biskayabukten, Nordfrankrike (passe-
rande strax nordvést om Paris), Belgien, Nordtyskland.
Fran Rigen gér zonen tvars ofver Ostersjon in i Liv-
land, soder om Petersburg Eenom Ryssland in i Sibi-
rien, dar den centrala formorkelsen upphér. Inom detta
bélte, som sdlunda hade férmanen att passera midt
igenom nagra af Europas tatast bebyggda trakter,
borde man ‘saledes ha fatt njuta af en total solfor-
morkelses grandiosa skadespel — hade icke en
egendomlig omstandighet fordérfvat alltsammans.
var och en erinrar sig, hoppas vi, fran sin skol-
tid, hur en solformérkelse uppstar. Nar manen
passerar mellan sol och jord pa sadant sétt, att de
tre himlakropparnas medelpunkter befinna sig
pa en rat linje, kommer ju ménen att betacka
den stralande solskifvan och skymma bort dess
lifgifvande ljus for oss arma jordbeb)é(]; are.
Harfor fordras dock, att manens (variabla) af-
stand frdn oss vid ifrdgavarande tillfalle ar sa
litet, att dess skenbara storlek oOfvertréffar
solens, med andra ord att manens karnskugga
traffar jordklotet. Denna karnskugga har formen
af en kon, hvars bas utgéres af manen och
hvars spets rusar fram genom rymden i forlang-
ningen af linien sol—mane. Nar skuggkaglans
spets jordytan, da synes pa alla af densamma

Kliché: Kem. A.-B. Bengt Silfveraparre, Sthim—Gbg.
Obsenera den egendomliga dagern i bilden.
3. ASTRONOMER | MJOLBY. 4. STOCKHOLMSBILD
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berdrda punkter formorkelsen total; i motsatt fall ter sig for-
morkelsen ringf(’jrmig for alla orter, belagna pa forlangningen
af konens midtlinje; d. v. s. vid eklipsens maximum synes en
smal, ljus solrand &nnu omgifva den svarta manskifvan. Nu
kan i emellertid fall intraffa, d& de bada kropparnas skenbara
storlek blir exakt eller nara exakt lika, och da man hittills ej
med absolut noggrannhet kunnat mata manens diameter, stan-
nar man i sadant fall i tvifvelsméal om férmaorkelsens karaktar.

Vidst. bild: EN EGENDOMLIG BILD AF SOLEN FOTOGRA-
FERAD | PARIS FRAN AEROPLAN UNDER

FORMORKELSEN.

Detta sallsynta

fall intraffade just den 17

april, dd den ringa sdkerheten ro-

rande skuggkéglans dimensioner, gjorde det ovisst,

inom hvilken del af centralzonen formorkelsen komme att na tota

v, litet. D& ocksd ménens bana, som ar utomordentligt komplicerad, 1am

Ha nar rum for nagon osékerhet, blef dfven centralliniens lage vansk

ligt att bestimma. Salunda

hade for Paris omedelbara

grannskap engelska,tyska, ame-

rikanska ochfranska astronomer

berdknat inalles fem olika rou-

ter, som den véntade resenaren

formodades komma att vélja.

Afstndet mellan den nordliga-

ste och sydligaste uppgick till

atta kilometer — ett synnerligt

ringa belopp, om man tari be-

raktande manskuggans giganti-

ska langd, men naturligtvis af

betydelse fér dem som sokte

Forts, & sista sidan.

5. EN BEROMD PARIS-ASTRONOM, BEGOURDAN, féljer formorkelsen vid Cormeilles. 6, CAMILLE FLAMMARION, varldens
mest frajdade astronom, fotograferad i sitt Observatorium under formorkelsen. 7. AUTOMOBILEN | ASTRONOMIENS TJENST.
Pariserchauffér ser pa solférmérkelsen genom sin lykta, 8. PARIS. IAKTTAGELSER | VATTENSPECEL.
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Efter fotografi.

lililiB

Kliché: Jev.gt Silfversparre.

|BS

Efter fotogra/1.
AFTACKNING AF MO-
NUMENT OFVER
DROTTNING VICTO-
RIA AF ENGLAND |
NIZZA, den 12:te april,
hvarvid Konung Gustaf
narvar.

Henri Brisson, Fran-
ska Deputeradekamma-
rens president, afled vid
77 ars alder den 14 april.
Invald i nationalférsam-
lingen 1871, blef han
Br_esudent for den repu-

likanska partigruppen.
Efter Qambetta var han
kammarens president 81
—85; hlef sistndmnda ar
konseljpresident  men
kvarstod endast till 86.
Vid val till republikens

Bilden t. v.:
MONUMENT OFVER
DEN ITALIENSKA
SKALDEN CARDUCCI,
Nobelpristagare, ajtackt
Venedig den 11 april.

Elfter portratt.

IN MEMORIAM.

HENRI BRISSON +.

Klirhi: Bengt Silfversparre.

finigp#

Kli'Jié: Bengt Silversparre.

AFTACKNING AF MoO-

NUMENT OFVER KO-

NUNG EDWARD VII |

CANNES, den 13 april,

under stora hogtidlig-
heter.

president har B. tvenne
ganger erhallit ett be-
tydligt antal roster.
1898 "blef han anyo och
afven da under “endast
en helt kort tid konselj-
president. Darvid ge-
nomdref han Dreyfus-
revisionen. Brisson at-
njot fran alla partier ett
lika stort som berétti-
gadt anseende for sin
Bolltlsktfullkomllgtred-
ara personlighet.

Bilden t. h.:

LOUIS PASTEURS
FODELSEHUS | DOLE
(dep. lura) har inkdpts
af Franska Staten i afr
sikt att dar anordna ett

Pasteur-museum.

Efter fotografi.

ifn**-i*,

NoT
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NATTENS DEMONER.

OHANNES och hans mor gingo ut-
med Montmartrekyrkogarden for att
nd sin bostad. Lyktorna hade re-
dan i timmar varit tdnda, det hade
blifvit mera stilla pd gatorna, arbets-
akdonen skramlade ej langre.
Ingen sorgsenhet tyngde modern
och Johannes, knappt nagon for-
stamning, icke heller forargelse, fast Esther Iatit
dem sitta pa den lilla trottoarrestauranten Bodé och
vanta vid middagsbordet. Hon hade s& sikert lof-
vat komma half atta, men klockan blef atta, half
nio, och hon hordes ej af. Slutligen hade de for-
tart sin maltid ensamma.

De kande ju Esther. Da det gallde hennes egna
upptécktsfarder i Paris, eller att ha det angenamt,
med sina polska vanner och vara dem till tjanst,
lamnade hon slékt och hem i sticket. Men hon
sgjorde det sd hjartegladt, hon hade standigt ett sa
hanférande intensivt noje, hon hade sett sd mycket,
alltid fatt lara s& mycket, att man oméjligt kunde vara
ond p& henne, nar hon andtligen vande tillbaka. Icke
ens fast hon d& blott sade ett trott leende godnatt och
gick till sidngs. Hon hade ju ocksa alldeles ratt,
man var inte i Paris for att idka familjelif, for den
sakens skull kunde man garna stannat hemma.

Denna gang var hennes dréjsméal annu mer for-
latligt. Casimir och kanske &fven Henriette skulle
resa. Casimir hade planerat sin affard vid atskilliga
tillfallen forut, han hade med sin smekande stamma
sagt ordentligt farval at Johannes' och Esthers mor,
och han hade ute pa négot nattkafé Iatit champan-
jens gyline afskedstarar falla i de unga vannernas
tjusadt lystna glas. Men han for ej, alltid kom né-
got i vagen, mest det att sedan de dar tararna val
ymnigt strommat funnos inga pengar kvar att be-
tala hotellet och annu mindre jarnvagsbiljetten med.
Sadant ar Paris, det vet hvar och en som varit ung.

Men i dag skulle det bli. Fran nagon bangard,
Johannes mindes inte hvilken, skulle det tdg susa
i vdg, som inom sina glasrutor borde forvara den
farlige Casimir.

Qudskelof! sade modem. Han ar fortjusande,
alldeles for fortjusande, och just darfér ar det bra
att han kommer harifrdn. O, jag skulle inte vilja
ha Esther i handerna p& en sadan dar polack! Det
blef bara olycka af! ..

Hvad mamma &r barnslig, tidnkte Johannes. S&
s6tt af henne att ta allting pa allvar...

Han Oppnade grinden, och da de stroko utmed
den morka tradgardens smé daggiga blommor min-
des modern;

Har nerifran har Casimir med sin rost af sammet
ropat upp mot Esthers fonster: Mademoiselle! Ma-
demoisellel... Ja, det var godt att han andtligen ger
sig bort.

De tande gasen i salen, en r& och skoningslés
ldga, som genast pekade pa bordet. Dar lag ett
telegram. Johannes tog det och lamnade till modern.
Hon bojde sig ofver depeschen, och da hon laste
kandes det som om ndgon tryckt p& hennes axlar
och nacke.

— Retardés a Enghien Esther, stod det.

— Jag vet inte, om jag sett ratt, Johannes, sade
hon.

— Retardés a Enghien, laste Johannes. — Jas,
hon har foljt med dit.

— Enghien, hvad ar det? frdgade modern.

En stad, forstas.

De satte sig tysta i rummet, som lag at trad-
garden. Bada latsades lasa. Men sd reste sig
Johannes.

— Det héar gér; inte an i Jesu namn, sade han,
— inte behofver vi plaga oss for att hon &r i Enghien.

FOR HVAR 8 DAG AF ANNA BRANTING.

Mamma, sag? Har vi nagot vin hemma? Jo, vi
kopte ju i gar. Vill mamma ha ett parti écarté?
Kan inte? Prat, mamma maéste val kunna lara sig
ett s& enkelt spel!

Han sokte ratt pd korten, tog bort hackorna och
bérjade blanda. D& han talade tackte han sin
stamma med en hinna af likgiltighet, men modern
horde det 6mma medlidande, som fanns inunder.

Hvad tror han, efter som han tycker synd om
mig, tankte hon, hvad tror han, efter han vill défva
0ss med vin?

Johannes gaf. — En, tva, tre, fyra, fem, spader
ar trumf!

— Hu, det &r en otack farg, sade modern, far vi
byta, ack, far vi bytal

— Hvad menar mamma!
fint satt att spela...

— Ja, men jag afskyr spader, Johannes, nar vi
nu ska sitta har och spela i natten, hvarfor maste
vi dd ha spader? Det ar nagot olycksbringande
med den fargen, det forsékrar jag dig. Du tycker
jag &r dum, det m& s& vara, men jag ber dig!...

Den varsta dumheten ar att aldrig ndgon geografi
fastnat i mig, tankte modern. Och inte kan jag
frdga Johannes, han har inte heller anlag fér geo-
grafi, annat an den man reser sig till.

— Enghien! Hvad é&r det nu for en liten vam-

Jo, det var just ett

jelig stad? Ar den pa vag till — hu! — pa vag
till Polen?
Alla ljud darute hade dott. En &ngslande tystnad

rddde, ingenting férnams annat &n Kkortens breda
smallar i bordskifvan. Modern lyfte hufvudet: —
Hor! Johannes hér! Det gar ndgon darute! | trad-
garden! Johannes, lat oss lysa!

— Nej, det &r ingenting, mamma tar fel. Hans stam-
ma lat onaturligt torr.  Modem for med en skygg
blick ofver honom. Hans ansikte var foréandradt,
adrorna i pannan hade svillt upp och munnen
darrade.

— Hon beter sig som en slyna! sade han ploétsligt
och hardt.

Modern i sin gammalmodighet tankte: Johannes
ar en man, sager han négot sd ar det darfor att
han har erfarenhet och forstar. — Och underdanigt
lat hon hetsa sig. Hon blef domande, afven hon,
och sade:

— Ja, det &r fullkomligt skamldst!

— Men man kunde ju inte vanta battre, tog Johan-
nes vid.

— Hvad menar du? stammade modern.

— Ah! De unga stockholmsflickorna nu for
tiden!...

— Ar de olika nu mot férr?

— Jag vet inte hur de var forr. Men na ar det
ingen skillnad pa dem som fatt uppfostran och dem,
som blifvit utan. De &r samma sort alla.

— Men Esther, Esther!

Det skrek i moderns brést och skriket ekade i
hennes utrop.

— Esther ja! Finns det ndgot skal att anse henne
battre 4n nagon annan?

— Jag trodde hon var sa ren, sade modern sakta
och med ett forsok att varna. Hon kande ater detta
tryck pa nacke och axlar.

Johannes log ett blekt och cyniskt leende.

— Ren! — Men att hon skulle félja den dar
Casimirs vink, och s& snart, det &r nastan val starkt.

Modern satt yr och forvirrad. Det var sa nytt
och s& forfarligt alltsammans, det var forkrossande.
Hon grubblade och stirrade, men d& ingen hjalp fran
sonen bjods, blef hon vred, och vre en gaf henne
ater kraft, hon ropade hogt:

— Men da &r hon ju en hycklerska! Allting lju-
ger hos henne, 6gonen, skrattet, hennes satt att
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skamta, ja, hennes egna direkta ord! Det &r ju upp-
rorande!” Man lefver tillsammans med dem hela
deras lit, man talar, man byter 3sikter, man ger sig
sjalt med alla sina svagheter, inte for att man ar
taltrangd, utan for att man vill ha ett slags ratt till
deras fortroende, deras sannfardighet, och sé ar det
sken och bedrageri alltsammans! Ah fy! Ah fy!

Johannes svarade ej. Han var ju en man, och
mannen ha intet svar pa kvinnornas utbrott. Men
for egen del grep sorgen honom, och skammen.
Han sade:

— Moter jag Casimir nagon gang skall jag sla
honom i ansiktet.

| detta nu tyckte modern att det 1ag en glimt af
vanlighet i situationen. Ty Johannes' yttrande var
sd ungt, det var en gosses ord, en gosse som last
romaner bland allt annat som han, bevars, tagit del af.

Hon gick till fonstret och sag ut mot den tin-
drande natthimmeln.

Men da Johannes fortfor, skymde verkligheten
bort all ljusning. — Det &r val inte troligt, att man
traffar herrskapet sa snart, sade han.

Esther hade rest, rest till Polen med Casimir,
eller hon hade dock féljt honom till Enghein, och
nu var natten dar med sina manga timmar och kanslo-
lésa stjarnor.

.- Min_Esther, min Esther! jamrade det i modern.
Sa latt gar da ett barn forloradt.. .

— Forloradt! Och som ett svar pd hennes tankar
sade Johannes:

— Hon kan helt enkelt inte komma hem efter
det har.

Moderns blickar fingo intet féste.

— Nej... nej ... det kan hon inte!...

— Ar far ga, maénga &r, innan det kan planas ut,
sade Johannes.

Det var hela tiden en rést i moderns inre, som
dad och da grat: Esther, min lilla Esther! — Men
hon medgaf:

— Nej, det ar naturligt, hon maste stanna ute ...

— Men hvad i guds  namn ska vi sdga at dem
dar hemma? undrade Johannes. Alla méanniskor
kommer att trotta ut en med fragor.

— Vi fér séga... vi far séga att hon blifv.t er-
bjuden nagon anstéllning. Och det behofver inte
vara osannln«[:], det kan hon ju fa.

— Den uslingen! sade Johannes.

— Ack, en sadan natt det blir igen! brét modern
ut. Jag tar ett somnpulver, jag vill inte ligga vaken,
allt far sa fruktansvdrda former i morkret.

— Ja, det ar val bast vi soker sofva, sade Johan-
nes. Nu I6nar det sig inte langre att sitta och vénta.

Han kysste sin mor och gick.

Modern redde sin bédd och kladde sig for natten.

Lampan far brinna en stund, tdnkte hon, jag slac-
ker inte forrdn Eulvret borjar verka. Men redan nu
tyngde ogonlocken, och sémnen lindade sitt dok
Kring pannan.

Laset vreds upp och Johannes stod dar igen.

— Mamma, jag kom att tdnka pa en sak: Det
kanske lat som om jag visste nagot ofordelaktigt
om Esther, men i sa fall var det ett misstag!

— Men du tror henne om ondt, svarade modern
karft, ty hon tyckte illa om att bli stérd da hon
beredt Sig att sofva.

— Jag tror henne inte om mera ondt &n andra...

— Och jag som hade forestéallt mig att du satte
henne o6fver alla andra!

— Det har jag kanske gjort... Men var inte
orolig nu, mamma, ingenting blir battre af det. —
Johannes gick.

Nu hade modem ater blifvit vaken.

.Nu _moo t Ve Hon &g och
sag i en dimmig dysterhet pa lagan.

Klockans visare hade skridit langt fram.

| ett nu hordes snabba steg i sanden, och létta
naglar rasslade pa fonsterrutan.

Esthers klara stimma signalerade: — Mamma!

Modern sprang upp pa tegelgolfvet, ut i entréen
och Oppnade glasdérren. 1 ha fI{uset, som 89”0”3
den hvita gardinen foll ut fran lampan, stodo tva
unga flickor, Esther, som hennes hjarta ropat efter,
och . Henriette, den polska studentskan som hon
aldrig sett.

Modern slét sina armar omkring dem, och sa
stodo de alla tre, blandande sina kyssar. Modern
skrattade af lycka, men kunde inte langre aterhalla
sina tarar, Esther log och hviskade sma glodande
och innerliga ord, och den polska flickan blef han-
ryckt af all" denna varme.

Hon berattade pa sin svindlande franska att Esther
velat ha sitt telegram mera detaljeradt, men blifvit
utskrattad af henne och Casimir, att Esther sedan
varit ledsen, darfor att hon forstatt hur orolig mo-
dern skulle bli, och att Henrieite nu féljde Esther
midt i natten for att madame skulle inse att intet
ondt kunnat hénda hennes dotter.

Modern svarade blygt: Je suis bien touchée de
votre bonté, och da logo de alla tre.

Henriette tog farval. Modem och dottern kysste
hvarandra om och om igen, det var som de hallits
skilda méanga mil och Idnga r. De skulle just van-
da in i rummet, did de markte att Henriette kom-
mit tillbaka..

— Ack ja, sade Esther, jag har burit hennes kas-
sa i min vaska. Och hon rackte Henriette ett tva-
francsstycke.

— h, den lilla polska flickan och hennes stac-
kars tva sma francs, sade modern beklagande. Och
nu skall hon ut i morkret och &nda ner till Quartier...

— Det &r sa lugna trakter, sade Esther flyktigt,
ty allt hennes_intresse skot nu Johannes till motes.
Han hade af angest Ie%at vaken och ej ens befriat
sig fran kladerna, allt hade han hért, och olikt sin
vanliga ridderlighet lat han Henriette g& ensam. —
Man har haft nog med obehag fér de dar méanni-
skorna!

Sinnesrorelsen hade satt sina spér i hans drag,
det fanns nagot mjukt och omblandadt hos honom
och 6gonen voro endast pupiller.

Ester kastade sig till hans brést och med en slags
jublande gréat snyftade hon: — Inte kunde jag veta
att ni brydde er sa mycket om mig! Att ni varit
angsliga for mig. Jag fér ju g& och komma utan
att nagon fragar efter mig!

— Det &r ju inte tillatet att frdga nutidens barn,
sade modern, svagt forebraende.. Ni ska ha reda
pa hvart jag tar vagen, men om jag fragar er an-
ses det ogrannlaga!

— Lilla mamma, sa hon sager! — Esther lat sina
tander blanka. Men stdr hon inte dar med bara fot-
terna — i sang med sig!

_D? samlades hos modern, och Johannes hamtade
vinet.

— Jag vill ha pappas portratt hit ocksa, sade
modern.

— Esther krop uPp i badden och satte sig pa
fotterna for att inte frysa.

Beratta nu, bad modern, hvad ar Enghien for nagot?

— Vet ni inte det, smattingar? Det ar en bad-
ort en liten bit fran Paris, och dar finns en stor
lokal for spel. Roulette, begrips. Casimir hade fatt
for sig att han skulle vinna — han har ett system.
Och mycket riktigt hade han ocksa skrapat ihop
tvdhundra francs, som jag tog i forvar och sa att
vi skulle fara hem. Men tror ni han lydde? Negj,
han gaf sig inte forran han forlorat det och sextio
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JARNVAPSATTENTAT AF FEMARING; Ofterst attentatorn,
darvid én bild af platsen dar arspéringen skedde; ribban lag
vid 1 och stenen vid 2; nederst synes det ursparade loket

francs till, s& nu st&r han dér pd samma punkt som
forut och kan inte komma nagon vardt!

Modern suckade, men det var inte mycket allvar
med det. Egentligen unnade hon Casimir att stanna
i Paris, hvem vet nar han kunde komma dit igen?
Och det var ju ingenting illa med honom, allt hade
I6st sig s& pojkaktigt latt, hvarfor skulle man oroa
sig? Den dag, den sorg.

Och da andiligen lampan slackts syntes det henne
som om hon i morkret gjort en upptéckt:

Natten &r full af demoner!

n s-F: CTocKiioL,:.sroTocr.AV,, KUM: T22¢

INGENIOREN-FORFATTAREN OTTO WITT MED SITT STA-
BILA PLAN.

mm

fUli®

Efter fotografier. Kliché: Bengt Silfversparre.
En meddelare _till H. B. D. skriiver: Nar ett jarnvagstag tran Strom-
stad den 17 april korde in vid Uddevalla station observerade fora-
ren, ehuru da forsent, en ribba Ilggan_dq tvart ofver sparen hvar-
amte en sten placerats ett stycke dérifran. Taget hade for stark
art att hinna stoppas, vagnen urspéarade vid ribban och loket vid
stenen, och_spdret refs upp. Det hela aflopp utan svdrare skador
eller trafikhinder. Anledningen till olyckan som naturligtvis kunnat
fd en vida farligare utgang, berodde pa ett attentat och illdadaren
befanns vara en .temaris pys, Bertil Hallberg; och det anmérknings-
varda ar i all synnerhet att pojken en gang forut med samma sten
gjort ett attentatsforsok, som ‘dock den gdngen i tid observerades
och afstyrdes. Risbastu foljde men den har tydligen ej varit till-
racklig. "Efter den bastonad vi hoppas denna gang blir grundligare,
kanske det vore skal lata det gryende jarnvagsmannaintresset fa
skola sig pd ndgot mindre kostbar leksaksmateriel. — Var medde-
lare tillagger, att ingen enda banvaktsstuga ar inhagnad, utan kunna
barnen Ieka fritt dar omkring och & sparen, medan det riktiga gif-
vetvis vore att barn icke finge uppehalla sig & dessa senare.

Johan Blom,
den val ofver
hela vart land
bekante korpra-
len, har i dagar

na aflidit vid 82
ars alder. En
kéarngubbe af

amla stammen,
ifrig forsvarsvan
och resetalare i
forsvarsfragan,
var han_de sen-
aste 15 aren vak-
tare af Ornés-
stugan. Tusen
och ater tusen
ha déar lyssnat
till den gamles
skildringar fran

ustaf = Vasas

aladfveniyr. —
Den nyckel han
haller, i hfnden
pa var bild ar
enligt Bloms ut-
sago “Sveriges i .
viktigaste nyckel, ty det var med den Barbro Stigsdotter inkom
i Ornasstugan och’lyckades fa Qustaf Vasa att rymma och und-
komma danskarne®.

Foto. Ring, Norsholm. kucM: Bengt sv/verspans.
KORPRAL BLOM f.

Witts stabila plan, den i pressen omtalade mérkliga nyheten inom
aviatiken, afprofvades i stdrre skala i Stockholm onsdagen den
8 april. Modellen, som ar 2 meter mellan vingspetsarne och
har en béaryta af 16 kvm. belastades sa att den vagde 16 kg.
och nedslapptes fran ballongen “Andrée* frdn 200 meters hojd.
Den slapptes handl6st “pa hufvudet®, skar med rasande fart
ratt ned glenom luften c:a 50 meter hvarpd den automatiskt 6f-
vergick till saker och trygg glidflykt. Kort efter kastade vin-
den; loss en af snedvingarne hvarpa modellen, ocksa automatiskt,
borjade fungera som_fallskdrm och nedstigningen réatt ned bor-
jade. Planet holl sig hela tiden horisontalt” och tog jorden

mjukt och sakta. Forsoket bief en verklig triumf for uppqinnaren.
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OLYMPISKA SPELEN.

Ofverst:

STADEN PRAGS VAN-
DRINGSPRIS till seg-
raren vid Olympiska Spe-
lens individuella gymna-
stiktaflan.  Innehafvare
f. n. G. A. Braglia, Ita-

lien.

Dérunder:

FRANSKA REPUBLI-
KENS PRESIDENT har
till  Olympiska Spelens
hast-resp. fakttaflitigar
skankt tvanne vandrings-
pris, bestaende afen vas
och en skal af Sevres-

porslin.

SS?

Ifllp

TILLAGNAN.

Bland HVAR 8 DAQS ménga
gy_nnare ar det en kategori, pa
vilkas medarbetarskap vi vilja
fasta vara lasares synnerliga upp-
marksamhet och som vi onskat
agna en sarskild hyllning i detta
nummer. Det &r H. 8. D:s annon-
sorer.

Det finns védl en och annan
individ som snarast anser annon-
serna i H.8. D. for ett nodvan-
digt ondt,_lja kanske ej ens nod-
vandigt. Till dessas efterblifven-
het vilja vi g stracka oss. Men

det ar nog kanske icke alla som
fullt fatta hvad annonser &ro for
en tidning.

“En inkomst" blir det enstdm-
miga omddmet. Utan tvifvel,
men for H. 8. D:s del en alldeles
ej afgorande faktor. Det finns
ytterligare tvenne lika bety- K
dande faktorer: pro l:0 annonserna hallaH. 8. D:s
ofvervagande del af lasare och l&asarinnor au
courant med allt nytt af intresse i marknaden
och anvisar de basta kéllorna vid inkép; pro
2:0 omfattningen af annonser ar det enda
fullt palitliga intyget om en tidnings verkliga
spridning. Hvilken nybdrjartidning som helst kan
stdta — och gor det oftast — med himmelshoga
siffror pd upplagan, det ar ju endast en trycknings-
kostnadsfraga nar det icke ar enbart “osanning.
Men ingen tror att kdpmén och handelshus, med
ofta egna annonsexperter till sitt forfogande hvilka
aro “vetenskapligt* inne i annonseringens betydelse
och maste kunna bedéma hvarje sérskild tidnings
varde sasom annonsorgan just for sig, ingen tror
att dessa ar efter ar och ofta i stadigt okad ut-

AtMT «/«»», MMS.
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£fter Jotograli. Jiitcne: xengi Uujversparre.
GEORG HORINE, SAN FRANSISCO, den nye innehafvaren af
varldsrekordet i hijjdhor];p pa 199 cm.; sedan 1895 har detta re-
kord varit 197 cm. och forst nu i dagarne slaget med 2 cm. —
Han blir sékerligen en af Olympiska Spelens framste attractions.

Fortaflingar till Olympiska Spelen i prisridning
och prishoppning forsiggingo den 14 april a Idrotts-
platsen i Malmo. Forsta pris tilldelades; | prisrid-
ning frih. Blixen-Finecke a Maggie; i prishoppning
16jtn. Wiedesheim-Paul_pa Fosfor; i military pris-
ridning och i military prishoppning 16jtn. Nordlander
a Lady Artist.

W= Zp*==

LOJTNANT WIEDESHEIM-PAUL & Fosfor. — LOJTNANT NORDLANDER 4 Lady Artist.

strackning annonsera i en och samma tidning
utan att La kunnat konstatera dess gagn. — Darfor
aro annonser i den omfattning de forekomma i
H.8. D. ett ovederséglié;t bevis om tidningens ofant-
liga spridning 6fver landet, de aro ocksa en ledning
for inkép hos de bésta firmor och af de bésta
varor i hvar sin branch pa samma gang de er-
bjuda ett omvaxlande och pikant utseende. Och
— last but not least — annonserna gifva prestige
at tidningen som med dem &r en faktor att rakna
med bade for lasare, kipare och annonsorer.

Efter hvad vi anfort aterstar oss endast en djup
compliment till vara annonsérer under meddelande
om att vi som en liten uppmarksamhet mot dem
i detta nummer anordna en pristaflan och hanvisa
till omslagets annons & dess Il:te sida.



* Data har nedan.
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C. G. ORBOM.
F.d- Major. F.d. Faltintendent.
— Skofde. 75 ar 13 April*

B. S. A:SONLEIJONHUFVUD.
Friherre. Ofterste. — Stock-

holm. 60 &r 17 April.*

A. N. HAMMAR.
Kyrkoherde. — Allerum.
70 ar 21 April.*

fill#

P. TORNQVIST
Kyrkoherde. — Uddevalla.
60 ar 16 April.*

G. F. WALDENSTROM f.
F d. Regementslakare. — Umea.
F. 25. f 21 April.*

J. PETERSON f.
Direktér. — Uddevalla.
F. 35. f 9 April.*

GUSTAF ORBOM. U. I'o'tjtr]. v. Svea art, re?. 0. transp. t. Skarab. reg-
ol, reg.-intend, darst. 80, kapf. i reg.-reserv. 81, fordeln.-intendent 93, major
i_armen 95; faltintendent af l:a gr. 98, afskeu ur armén 99, afsked sasom
taltintendent i res. 05.

STEN LEIJONHUFVUD. U. l8jtn. v. K. Fortifikationen 71 _ofverste darst.
08. Led. af Riddarhusdirektionen 07, af K. Krigsvet.-akad. 99.

KARL RUNDGREN. 'Stud. ex. 82, afg. ex. Tekn. Hogskol. 84, ex. fr. E-
cole d'’Appl. du guerre mar. | Paris 88 anst. v, mek. verkstader 84—86, un-
dering. v. Marining.-staten 88, mfg. derst. 1900, marindirektor af 2:a gr. v.
Marining.-karen 07.” Led. af stadsfullmaktige i Karlskrona 05—06.

AUGUST EDELFELDT. Grundade 84 Aug. Edelfeldts Teckn. fabrik i
Stenstorp. V. ordf. i kommunalstamman 1900—08, ordf. sedan sistn. ar, ordf.
i valnamnden, i skolbygfgn.—s%yr. 0%—10‘ i telefonforeningen, Handtverks-
o. Industriforen., styr. ordf. o, forestand. f. lanets_allm. sparbanks afd.-kon-
tor sedan 98, samma banks fortroendeman o. verifikant f. 10 socknar sedan
93, ordf, o. forestand. f. forelasn.-foren. Led. af styr. f. lanets Handtv.- o.
0. Ind.-idkareforbund; led. af Sv. fornminnesforen. 0. Vestergétl. fornmin-
nésforen. Led. af Hushalln.-séllsk. o. hedersled, af Stenstorps skyttegille.

ARNOLD HAMMAR. Stud. ex, 59, fil. d:r 68, prestex. 86, lektor i grek'
o. hist, i Karlskrona 68, rektor v. h. flickskolan darst. 72; kyrkoherde i Al-
lerum 0. Fleninge sedan 85, Folkskoleinspektor 1900.  Led. af stadsfullm. i
Karlskrona 72—76, led. af 0. sekr. i flickskolekommittén 85—88, led. af Cen-
tralstyr. f. Allm. Sv. Prestforeningen sedan 10.

~ PETER TORNQVIST. Stud. ex. 76, prestv. 79, past. ex. 85, kyrkoherde
i Uddevalla sedan” 1900.  Sedan 11 ordf. i Uddev. folkskoles%/relse; inspek-
tor v. Uddev. allm. laroverk 02. Led. af Riksd. A. K. 1900—02.
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A. EDELFELDT,
Fabriksidkare. — Stenstorp.
50 ar 21 April.*

JITWKW

O...LINDBERG.
Arkitekt. Ofverlarare. — Stock-
holm. 60 ar 14 April.*

A. WAHLEDUV.
Skulptor och landskapsmalare.
Lar. — Kalmar. 50 ar 28 April.

J. T. JACOBSSON +. C. G. LARSSON f.

F d. Grosshandl. Predikant ingenior. Godsegare. — Kyle-
— Stockholm. F. 40. f 10 April. berg. F. 41. ¥ 7 April.*

OSKAR_ LINDBERG. _Stud. ex. 71, stud. v. Tekn. Hogskolan o. Konst-
akad. arkitektskola till 77, darefter prakt, arkitekt i Stockholm, sérskildt
verksam inom mobelbranchen. Sedan 81 lar. v. Tekn. skolan.

GUSTAF WALDENSTROM f. Stud.-ex. 44, med. lic. 52, kir. m_‘a%.HSS.
Forordn. t. reg.-1ak. v. Vesterb. falt] afg.—kér 54, ord. 57 gfvergick t. faltlak.-
karens reserv. 88. Under 27 ars tid fr. 69 led. ai Umed stadsfullméktige.
JOHN PETERSON f. Vistades i yngre dagar under 15 &r i Amerika,
a‘e.[kon* 64 till Uddevalla o. blef der kopman, upparbetade sin affar till en
af Vestkustens mera betydande. Styr.-led. i Granit A.-B. Kullgrens Enka,
v. ordf. i styr. f Uddev.-Lelangenbanan m. m. V. ordf. i styr. for Gote-
borgsbankens_afd.-kontor. Var en ingm sitt samhdlle tillfélje’ framstaende
ﬁgke%amhet afven i det allmannas tjenst synnerligen uppburen person-

CARL GUSTAF LARSSON f. Var pd sin tid bruksbokhallare och se-
nare bessemerblasare samt anstdlldes 72 som ingenior och férestandare
foc smedjor o. valsverk v. Sandwkensge[nverk 0. kvarstod t. 05. Un
denna verksamhetstid loste han bl. a. def for jernverksindustrien betydelse-
fulla problemet att direkt utvalsa gét. Inkopte 03 den stora egeridomen

Kyleberg i Ostergétland och var dar bosatt sedan 06.

N

Hrr Fotografer uppmanas att vid insandande aj foto-
— . — grafier till HVAR 8 DAG tillse, att
deras namn finnes anbragt pé fotografiets baksida. Etldast
da angifves firmanamnet.
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Forts, fr. sid. 489.
en lamplig utkikspunkt under fenomenet. D& de
franska astronomerna i sin patriotism beréknat, att
eklipsen torde blifva total under minst tva sekun-
der i narheten af Paris, sa agde en verklig folk®
vandring rum ut till férstaderna kring Saint-Germain
af skadelystna, som hoppades fa se en glimt af
solkorona och protuberanser. Spanningen var stor
synnerligast bland fackméannen, som dock visste att
de i hvad fall som helst borde kunna gora séllsynt
vérdefulla métningar. L&ngs den franska strackan
af centralzonen voro utposterade &fver fyra hundra
observatorer, alla amatdrastronomer oberaknade;
och i alla Europas observatorier rustade man sig
att anstdlla métningar och tidsbestdamningar me
storsta tdnkbara omsorg.

Vadrets makter visade S|g/ den stora dagen myc-
ket gynnsamt stamda. Ofver hela Europa radde
hb%t lufttryck med, svaga vindar och stralande him-
mel pa de flesta hall. Undantag finnas: i Kristiania
sag man ingenting, i Wien med om%ifnin endast
glimtar af formorkelsen. Men Iéngis ela den cen-
frala zonen radde fran Lissabon till Petersburg en
charmant vaderlek. Hela det véldiga observations-
material, som tack vare dessa gynnsamma forhal-
landen hopsamlats, har naturligtvis &nnu ej pa langt
nar hunnit bearbetas. Af hittills ingangna kortfat-
tade meddelanden kan man dock redan nu forskaffa
sig en Ofverblick ofver det mérkliga fenomenets
yttre forlopp i dess hufvuddrag.

Fran Portugal och Spanien foreligga tyvarr, nar
detta skrifves, ytterst sparsamma underrattelser.

Atskilliga engelska astronomer hade begifvit sig till
dessa trakter, endr utsikterna att har se férmorkel-
sen voro relativt gynnsammaa och totaliteten be-
réknats till hela sex” sekunder (!) mot fyra eller tva
i Frankrike,

1 Frankrike gjorde formaorkelsen, sdsom total be-
traktad, afgjordt fiasko. Ingenstiddes observerades
den annat an sasom ringférmig, om ock den ater-
stdende ljusranden var yiterligt smal. Koronan blef
darfor ej “skonjbar; tva astronomer, hrr Demetresco
och Crozes hade dock luren kunna observera nagra
vackra rosafirgade protuberanser fran sjilfva Paris-
observatoriet. Inalles togos darstades ej farre an
250 klichéer af fenomenet. D& solen under férmor-
kelsens giang passerade middagslinien, begagnade
en kvinnlig observatér, m:me Chandon, det séll-
synta tillfallet att genom institutionens stora meri-

lancirkel anstalla” matningar pa den formorkande
manskifvan. Angaende det omtvistade laget af eklip-
sens centrallinie foreligga motségande uppgifter,
som val forst efter den noggranna berakningen af
alla observationer kunna kontrolleras. S& mycket
ar dock sakert, att manskuggan valde en nordligare
vdg &n de fransoser tankt sig; det synes som om
den skicklige engelske berdknaren, d:r Crommelin
— samme man som med s fenomenal noggrann-
het forutsade den Halley'ska kometens terkomst
1910 efter sjuttiofem ars franvaro — har firat en ny
triumf. Om é&fven formorkelsen icke blef total, sa
var dock foreteelsen enligt 6gonvittnens berattelser
af storartad effekt, sarskildt™ under de tvd a fyra
sekunder den ringformiga fasen varade. Den yt-
terst smala strdlkransen o?nistrade och glimmade
med en utomordentlig valdsamhet, genom instru-
menten sag man ett sdreget fenomen, “les grains
de Baily“, "en parlbandslik rand rundt méankanten,
uppstaende genom manens berg och kratrar, hvilka
omsevis sldppa fram och forhindra solstralningen.
Dodstystnad radde bland den valdiga ménnisko-
massan under formorkelsens centrala skede; nio (9)

ballonger, ordnade efter en enda I&ng linie, bidrogo
att ge taflan ett pittoreskt utseende.

De belgiska astronomerna hade upprattat en till-
fallig station vid Namur och gynnades afven de af
en Kklarbld himmel. Har radde fullstandigt morker
vid férmorkelsens midt, planeten Venus och 14 fix-
stjarnor blefvo synliga, och temperaturen sjonk en-
ligt uppgift hela tio grader (?).

| Tyskland gjordes talrika observationer, sa inom
som utom den ringformiga eklipsens zon. Inom den
sistnémnda Ié\_? som ofvan ndmndes, sodra delen af
on Rigen, till hvars sydspets en hel del danskar
foretagit en véllyckad expedition. Dér befann sig
ocksa prof. Charlier frdn Lund, som varkstallde ett
flertal vardefulla matningar af den ringformiga for-
morkelsen. | Képenhamn hade daremot prof. Strom-
gren kvarstannat, hvilken dér tyckte sig iakttaga,
det formokelsens begynnelse- och slutkontakt in-
traffade Va minut tidigare &n de tyska officiella siff-
rorna ge vid handen. “Pa Berlins observatorier rad-
de ett rorligt lif; bland annat ?jorde man darstades
intressanta, ehuru sannolikt fafanga forsok att upp-
fanga nagot af solkoronans mystiska sken.

Petersburgs invanare visade ett utomordentligt
intresse for det celesta skadespelet. Trenne extra-
tag forde massor af nyfikna ut till stationen Sfere-
brianka pa Warschau-banan nagra mil séder om
metropolen. Har varade ringférmorkelsen 17 sek.

Afven de svenska astronomerna i Stockholm och
Upsala deltogo naturligtvis i det gemensamma ar-
betet genom tidsiakttagelser, métningiar och fotogra-
fier. I Stockholm erhéll prof. Bohlin 17 platar af
formorkelsen, daraf 11 fargfotografier.  Hvarken
vid kontakterna eller eljest under férmorkelsen visa
sig vid manranden nagra speciella fargforeteelser,
hvilket ovillkorligen borde varit fallet, om var dra-
bant adgde ndgon markbar atmosfar — en &nnu pé
senaste tid omdebatterad fraga. Tidsiakttagelser for
fenomenets borjan och slut gjordes i Stockholm af
ett stort antal observatorer, men hithdrande siffror
aro annu ej definitivt beraknade.

Meteorologiska iakttagelser samt undersokningar
af eventuella forandringar i atmosfarens elektro-
magnetiska tillstind under férmorkelsen ha gjorts

& de flesta héll, dels frdn marken, dels fran bal-
onger, luftskepp, ja t. 0. m. aeroplan. Ofverallthar
konstaterats storre eller mindre sankning i tempe-
raturen med minimum ndgra minuter efter formor-
kelsens midt. Barometern synes ej alts ha bekym-
rat sig om fenomenet. Daremot har i Stockholm
iakttagits en réatt afsevard sankning (cirka 8 proc.)
af luftens fuktighetshalt, ett fenomen som tillsvidare
stdr oforklaradt. Den speciella “formorkelsevinden
som plar upptrada vid eklipsens midt, har ocksa
denna gang pd manga hall observerats — bland an-
nat i Stockholm.

Nér alla iakttagelser af olika slag hinna samlas
och vetenskapligt bearbetas, kommer forvisso var
kunskap om soltérmorkelserna och. i samband med
dem staende fenomen att vinna ett synnerligen be-
tydelsefullt tillskott.

TNNtHALL. Prof. P.J. Wising, bi\(}g_rafi och helsidesportrétt.
— H. Soérensen-Ringi f. — P. Q. V. Wistrand f._— Sjoforsvaret
infor Riksdagen. — K. Jarnvagskommissionen. — Titanic-olyckan.
— Solférmdrkelsen den 17 april. — Fran Nationalmuseum af in-
intendenlen Ludv. Loostrém, 11 — Vandrlngsprls och uttagnings-
tallingar till _Olyn\w)_). Spelen. — Korpral Blom + — Monument
ofver_Drottning” Victoria och Edward VII af England i Nizza
och Cannes samt Carducci i Veneding. — Henri Brisson f. —
Pasteurs fodelsehus i Dole. — Femaérig jarnvégsattentator. —
“Nattens Demoner" af Anna Branting. — H. 8. D:s Annonstaf-
ling. — Veckans Portréattgalleri.

Eftertryck af text eller illustrationer i HVAR 8 DAG utan sarskildt medgifvande forbjudes vid laga paféljd,

E. A. B, HVAR 8 DAGS TRYCKERI. GOTEBORG.





